
Итан Брансон был сумасшедшим. Все это знали. Однажды он жестоко избил хулигана ремнем,
крича "йи-хо", как ковбой, бедный хулиган, который считал маленького черноволосого
мальчика легкой мишенью, дорого заплатил в тот день за свою ошибку. Его собственные
друзья присоединились к смеху, когда Итан преследовал его по школе, а он визжал, как
напуганная ужасом подружка в доме своего парня.

В настоящее время Итан дремал. Когда он спал, на его лице была широкая улыбка, и любой,
кто смотрел на него, задавался вопросом, что происходит у него в голове. Мальчик, о котором
идет речь, проводил лучшее время в своей жизни.

- Ааа... как приятно. кто бы мог подумать, что такие девушки будут у меня на побегушках".
Итан думал, лежа лицом вниз, почти голый, если бы не нижнее белье, в то время как две
девушки растирали и сжимали его лопатки и другие части спины. Обе девушки были в
облегающих купальниках-двойках, когда занимались своими делами.

Глаза Итана были закрыты, пока он наслаждался ощущением их мягких рук по всему своему
телу.

"Выпьем за его красоту", - объявила третья девушка, которая была такой же сногсшибательной,
как и две другие, наклонившись к Итану, балансируя стаканом смузи на круглом подносе.

Итан открыл глаза и жестом попросил девушку засунуть соломинку ему в рот, что она и
сделала с максимально возможной сексуальностью. Итан не мог удержаться от улыбки,
посасывая сливочный вкус из стакана.

"Вот это жизнь", - объявил Итан, отрывая губы от соломинки. Он отмахнулся от девушки и не
забыл шлепнуть ее по заднице просто ради удовольствия, когда она повернулась, чтобы уйти.

"А теперь, дамы, как насчет того, чтобы я позаботился о вас для разнообразия, а?" -
предположил он, многозначительно пошевелив бровями. Девушки хихикали, медленно
двигаясь вперед, пока развязывали свои завязки.

Итан присвистнул, увидев их упругие красивые груди. Ему уже было довольно трудно держать
"шута" на низком уровне в нижнем белье. Он встал с кровати массажиста и подошел ближе,
готовый приветствовать эти килограммы мяса.

"Мамасита... иди к папе", - сказал он, обнимая первую девочку...

"Итан... Итан! ты должен проснуться, братан!". Итан почувствовал, как что-то твердое мягко
ткнуло его в ребра. Один раз, второй, а затем очень сильно в третий раз. Он вскочил со своего
места с проклятием на устах и с аурой убийства в глазах.

"Какого хрена, братан?!" Итан закричал: "Ты знаешь, что ты только что сделал, чувак? ты
разрушил мой шанс. Я собирался сделать кое-что! Почему Кирк? Почему?!" - крикнул Итан,
почти на грани слез.

Кирк был ошеломлен, что происходит с его лучшим другом? Правда, Итан был немного
сумасшедшим, но он не был настолько сумасшедшим. По крайней мере, не настолько
сумасшедший, чтобы громко ругаться в классе перед самым строгим учителем в средней
школе Маунт.

В гневе на то, что его разбудили как раз перед тем, как у него появился шанс сделать то, что
он всегда хотел делать с тех пор, как достиг половой зрелости, Итан совершенно забыл, что в



настоящее время он в школе. На последнем уроке в средней школе Мид-Маунт.

Школа для чересчур несносных молодых людей, которые слишком много времени проводили в
погоне за противоположным полом и совали свой нос туда, куда не нужно было. В глазах Итана
это был наглядный пример того, какие люди среднего возраста выходили в общество, став
выпускниками этой средней школы.

Кирк, с другой стороны, подумал, что с его другом может быть что-то не так. Как хороший
друг, он должен был знать, в порядке ли Итан. Как только он решил спросить Итана, все ли в
порядке, низкий сердитый голос, который донесся до всех через комнату, прервал его вопрос.

"Так... так, мистер Брансон, я боюсь, что это стоит двухнедельного задержания за такие
мерзкие выражения в моем классе. Недельное задержание за то, что прервал мой урок, и еще
недельное задержание за то, что побеспокоил ваших одноклассников", - объявил мистер
Эндрюс, самый строгий учитель во всем Мид-Маунте, с угрожающей улыбкой, которая
напугала бы дьявола.

"Что???!!!" Итан не мог не вскрикнуть от шока, когда его кровь застыла в жилах. "Месячное
содержание под стражей?

Это безумие. Й... йоу... ты не можешь этого сделать!" Он был не единственным потрясенным
человеком в классе. Кирк не мог поверить своим ушам.

"Слушай, тебе не кажется, что на этот раз старый болван зашел слишком далеко?" Один
мальчик спросил своего друга.

"Да, я умру, если меня задержат хотя бы на неделю. Я не могу представить, что произойдет,
если меня отправят под стражу на месяц", - ответил второй мальчик.

Девочки, с другой стороны, говорили что-то вроде "бедный Итан, ему теперь конец" и "по
крайней мере, его не отправили в кабинет директора". Кирк, с другой стороны, чувствовал себя
виноватым, возможно, если бы он не разбудил Итана так жестоко, все было бы не так плохо. -
но мистер Эндрюс смотрел на него. Он обязательно наказал бы его, если бы я его не разбудил",
- попытался он смягчить свою вину. Он мог только вздыхать, наблюдая за развитием событий.

"Теперь вы называете меня сумасшедшим, мистер Брансон?" Итан быстро отступил. "Нет, сэр,
просто я думаю, что месячное содержание под стражей - это слишком сурово. У меня есть
работа, на которую я должен попасть после школы. пожалуйста, - взмолился он.

Мистер Эндрюс снова одарил его своей знаменитой улыбкой, когда ответил Итану: "Мне жаль,
мистер Брансон. Мое слово остается в силе. Либо вы отбываете наказание в течение
отведенного времени, либо идете к директору школы. вы можете быть уверены, что она не
воспримет ваше поведение сегодня днем легкомысленно. А теперь сядь!" Он приказал, и Итан
обнаружил, что подчиняется, поскольку его ноги уже превратились в желе.

Затем мистер Эндрюс повернулся, чтобы продолжить свой урок. "О... пока я не забыл, мистер
Брансон. Сегодня пятница и последний день месяца. Поэтому я предлагаю начать вашу
реабилитацию в камере предварительного заключения в понедельник, таким образом, мы
сможем правильно отслеживать ваш прогресс и время", - сказал мистер Эндрюс, не
поворачиваясь спиной, когда он что-то писал на доске.

Итан мог только сидеть, потрясенный и злой на мистера Эндрюса. - этот старый ублюдок.
Держу пари, ни одна женщина не хочет его. Тупой мерзавец. Эта и многие другие мысли



пронеслись в голове Итана. Некоторая часть злится на несправедливость всего происходящего,
другая же беспокоились о его работе. Погруженный в свои мысли, Итан даже не заметил, что
прозвенел последний звонок, означающий окончание школы, и что все собирали вещи, готовые
уйти, пока его друг Кирк нежно не покачал его. Кирк был осторожен, чтобы не
переусердствовать, так как он не хотел снова вызвать то, что произошло ранее.

"Братан... Итан, школа закрывается. Мы должны уходить". Итан посмотрел на Кирка и кивнул,
вставая. Не было никакой необходимости что-либо упаковывать, так как он не достал ни одной
из своих книг из сумки. Он просто молча схватил свою сумку и поплелся за Кирком, все время
думая: "Что мне теперь делать? Я не думаю, что этот мудак в ресторане позволит мне прийти
на целый час позже назначенного времени. Он, вероятно, собирается меня уволить, а потом
вдруг разозлится и сделает это снова.

Когда это пришло ему в голову, невольная дрожь пробежала по его спине, и он бессознательно
схватился за руку. Рука, которая время от времени пульсировала легкой болью, даже спустя
столько времени.
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